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 সুনান আন-নাসায়ী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ১৩১৭

১৩/ সা (كتاب السهو)
পিরেদঃ ৬৭ / সবিন পযােয়র সংি করণ যাারা নামায  হেয় যায়।

আরবী

دَّثَنح سٍ، قَالقَي نب اۇدد نكِ، عاربالْم نب هدُ البنَا عانْبا رٍ، قَالنَص ندُ بيونَا سرخْبا

ٍدْرِيب لَه ،مع نع ،ِبا دَّثَنح قَال ،ارِينْصكٍ الاالم نب عافر ندِ بخَلا نب يحي نب لع

َّلفَص لجر جِدِ فَدَخَلسالْم ا فساله عليه وسلم جال صل هولِ السر عم نْتك قَال

ركعتَين ثُم جاء فَسلَّم علَ النَّبِ صل اله عليه وسلم وقَدْ كانَ النَّبِ صل اله عليه

وسلم يرمقُه ف صلاته فَرد علَيه السلام ثُم قَال لَه ‏"‏ ارجِع فَصل فَانَّكَ لَم تُصل ‏"‏ ‏.‏

فَرجع فَصلَّ ثُم جاء فَسلَّم علَ النَّبِ صل اله عليه وسلم فَرد علَيه السلام ثُم قَال ‏"‏

ارجِع فَصل فَانَّكَ لَم تُصل ‏"‏ ‏.‏ حتَّ كانَ عنْدَ الثَّالثَة اوِ الرابِعة فَقَال والَّذِي انْزل علَيكَ

اضفَتَو ّلنْ تُصا تدرذَا ا‏"‏ ا ‏.‏ قَال نمّلعو رِنفَا تصرحو هِدْتلَقَدْ ج تَابْال

فَعار ا ثُمعاكر نئتَطْم َّتح عكار ثُم ااقْر ثُم ِربَلَةَ فبالْق تَقْبِلاس كَ ثُموءۇض نسحفَا

حتَّ تَعتَدِل قَائما ثُم اسجدْ حتَّ تَطْمئن ساجِدًا ثُم ارفَع حتَّ تَطْمئن قَاعدًا ثُم اسجدْ

نم تا انْتَقَصمو تذَا فَقَدْ تَمه َلتَكَ علاص تمتْمذَا افَا فَعار اجِدًا ثُمس نئتَطْم َّتح

هذَا فَانَّما تَنْتَقصه من صلاتكَ ‏"‏ ‏.‏

বাংলা

১৩১৭। সুওয়ায়দ ইবনু নাসর (রহঃ) ... ইয়াহয়া ইবনু খাাদ এর চাচা (িরফাআ ইবনু রািফ) (িযিন বদরী সাহাবী

িছেলন) (রাঃ) থেক বিণত। িতিন বেলন, আিম একদা রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর সে

মসিজেদ বসা িছলাম। তখন এক বি এেস দু’রাকআত সালাত আদায় করল। তারপর এেস নবী সাাা

আলাইিহ ওয়াসাাম ক সালাম করল। নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম তাঁর সালােতর িত লয রাখিছেলন।

িতিন তাঁর সালােমর উর িদেয় তােক বলেলন, তুিম িফের িগেয় পুনরায় সালাত আদায় কর, যেহতু তুিম সালাত

আদায় করিন। তারপর স িফের িগেয় সালাত আদায় করেলা।
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পের এেস নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম-ক সালাম করেলা। িতিন সালােমর জবাব িদেয় বলেলন, তুিম

িফের িগেয় সালাত আদায় কর। কারণ তুিম সালাত আদায় করিন। এমিনভােব তৃতীয় অথবা চতুথ বাের স

বলল, সই আাহর শপথ, িযিন আপনার উপর িকতাব (কুরআন) অবতীণ কেরেছন, আিম তা খুব চা কের

দখলাম এবং আিম সালাত আদায় করেত চাইও, আপিন আমােক িশিখেয় িদন।

তখন িতিন বলেলন, তুিম যখন সালাত আদায় করেত ইা কর তখন উম েপ উযূ (ওজু/অজু/অযু) করেব,

তারপর িকবলার িদেক মুখ কের তাকবীর বলেব, তারপর কুরআন পেড় (তাকবীর বেল) কুেত যােব। কুেত

ির হেব। তারপর মাথা উিঠেয় সাজা হেয় দাঁিড়েয় যােব। তারপর িসজদায় িগেয় িরভােব িসজদা করেব

তারপর িসজদা থেক মাথা উিঠেয় িরভােব বসেব। আবার িসজদায় িগেয় িরভােব িসজদা করেব। তারপর

মাথা উঠােব। যিদ তুিম এই িনয়েম তামার সালাত শষ কর, তেব তামার সালাতপূণ হেব। আর যিদ এই িনয়েম

কান িট হয় তেব তামার সালাতও ততটূকু িট যু হেব।

English

Ali bin Yahya bin Khallad bin Raf' bin Malik Al-Ansari said:
"My father narrated to me that a paternal uncle of his, who had been at
Badr, said: 'I was sitting with the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) in the masjid when
a man came in and prayed two rak'ahs, then he came and greeted the
Prophet (صلى الله عليه وسلم) with salam. The Prophet (صلى الله عليه وسلم) had been watching him as he
prayed, so he returned his salam, then he said: "Go back and pray, for you
have not prayed." So he went back and prayed, then he came back and
greeted the Prophet (صلى الله عليه وسلم) with salam. He returned the salam, then he said:
"Go back and pray, for you have not prayed." The third or fourth time this
happened, then the man said: "By the One Who revealed the Book to you, I
have done my best and have tried hard; show me and teach me." He said:
'When you want to pray, perform wudu and do it well, then turn to face the
Qiblah and say the takbir. Then recite the Quran, then bow until you are at
ease in bowing. Then stand up until you are standing straight, then prostrate
until you are at ease prostrating, then sit up until you are at ease sitting,
then prostrate until you are at ease prostrating, then get up. If you complete
the prayer in this manner you wil hve done it properly, and whatever you do
less than this is lacking from you prayer.'"

ফুটেনাট

সিহহ, [পূেবর হািদস ব]

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত
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পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ িরফা‘আহ ইবনু রািফ’ যুরাকী (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=20321

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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